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Fracasso Ri d.o.o., Slaviše Vajnera Čiče 4, 51000 Rijeka  OIB: 2744205849, kojeg zastupa direktor 

Milivoj Miljković ( u daljnjem tekstu: Naručitelj), 

i 

_________________________________________________________ (Naziv i adresa 

Ponuditelja), OIB: ____________________, zastupano po _________________________ (u 

daljnjem tekstu: Ponuditelj) 

zaključuju sljedeći 

Prilog V. UGOVOR O NABAVI USLUGE 

PREDMET UGOVORA 

Članak 1. 

(1)  Ugovorne strane sklapaju ovaj Ugovor temeljem Odluke o odabiru od 

___.___._____., donesene u postupku nabave sljedećeg predmeta nabave: 

• Grupa 1: Uvođenje ERP sustava 

• Grupa 2: Uvođenje CRM sustava 

• Grupa 3: Uvođenje CAM sustava 
 

 (2)  Ugovorne strane utvrđuju da je predmet ovog Ugovora nabava sljedećeg predmeta 

nabave:     

• Predmet nabave je nabava integriranog softverskog rješenja koje se sastoji od ERP 

(engl. enterprise resource planning), CRM (engl. customer relationship management) 

i CAM (engl. computer aided manufacturing) programskih rješenja koje ima za cilj 

optimizaciju poslovnih procesa tvrtke.  

(3)  Usluga se dostavlja u sklopu projekta: Uvođenje potrebne informacijske i 

komunikacijske tehnologije u cilju postizanja više razine optimizacije poslovanja u tvrtki Fracasso - 

Ri d.o.o. 

 (4) Naručitelj naručuje, a Ponuditelj se obvezuje ponuditi predmetnu robu iz članka 1. 

sukladno odobrenoj tehničkoj dokumentaciji, ponudi Ponuditelja i troškovniku s opisom, 

količinama i jediničnim cijenama.  

 

CIJENA I NAČIN PLAĆANJA 

Članak 2. 
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(1)  Ukupna cijena predmeta nabave iz članka 1. ovog Ugovora, iskazana bez poreza na 

dodanu vrijednost je ________________________________.  

Porez na dodanu vrijednost nije sadržan u navedenom iznosu, te se obračunava u skladu 

s odredbama Zakona o porezu na dodanu vrijednost, Republike Hrvatske.  

(2)  Ugovorena cijena navedena u prethodnom stavku je nepromjenjiva za cijelo vrijeme 

trajanja ovog Ugovora. 

(3)  Usluga edukacije 2 zaposlenika uključena je u gore navedenu cijenu Izrade i razvoja 

softvera. 

Članak 3. 

(1) Rokovi isporuke su vezani uz način plaćanja. Plaćanje se vrši 30% avansno. Uplata 

avansa vrši se u roku od 15 kalendarskih dana od dana potpisa ugovora. Plaćanje ostatka 

dijela usluge vrši se na sljedeći način:  

• 30 % ugovorenog iznosa bit će plaćeno nakon potpisivanja Ugovora o nabavi 

• 25% ugovorenog iznosa bit će plaćeno u roku od 60 dana od potpisivanja Ugovora 

• 15% ugovorenog iznosa bit će plaćeno u roku od 210 dana od potpisivanja Ugovora 

• 30% ugovorenog iznosa bit će plaćeno prije isporuke 

Dopuštena je ranija isporuka. 

(2)   Naručitelj je dužan prilikom prijema predmeta nabave izvršiti pregled i utvrditi 

ispravnost predmeta. Završetkom isporuke predmeta nabave smatra se potvrda Naručitelja. 

(3) Postoji mogućnost opravdanog produženja roka dostave u slučaju nepredvidljivih 

okolnosti (npr. elementarna nepogoda, vanjski razlozi na koje nisu mogli utjecati kupac ni 

dobavljač, vanjski razlozi koje nije bilo moguće predvidjeti u trenutku potpisa ugovora, viša 

sila i sl.). 

(4) U slučaju neopravdanog kašnjenja s isporukom u odnosu na dogovoreni rok isporuke, 

Ponuditelj se obvezuje za svaki tjedan daljnjeg kašnjenja s isporukom plaćati penale od 

0,05% vrijednosti ugovora do iznosa od maksimalno 5% vrijednosti ugovora. 

(5)    Mjesto dostave usluge je sjedište Naručitelja, Slaviše Vajnera Čiče 4, 51000 Rijeka  
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Članak 4. 

(1) Plaćanje cijene predmeta nabave će se vršiti u kunama (HRK) ili eurima (EUR) i to 

transferom sredstava na žiro račun Ponuditelja, broj računa Ponuditelja IBAN 

_______________________________ kod _______________________________________ 

(banka). 

(2) Predmet nabave će se plaćati na sljedeći način: 

• 30 % ugovorenog iznosa bit će plaćeno nakon potpisivanja Ugovora o nabavi 

• 25% ugovorenog iznosa bit će plaćeno u roku od 60 dana od potpisivanja Ugovora 

• 15% ugovorenog iznosa bit će plaćeno u roku od 210 dana od potpisivanja Ugovora 

• 30% ugovorenog iznosa bit će plaćeno prije isporuke 

Uplata avansa vrši se u roku od 15 kalendarskih dana od potpisa ugovora s dobavljačem. 

 (3)  Naručitelj neposredno plaća svakom članu zajednice ponuditelja za onaj dio ugovora koji 

je član zajednice izvršio, ako zajednica ponuditelja ne odredi drukčije. 

(4) Ponuditelj ne smije svoja potraživanja prema Naručitelju po ovom Ugovoru prenositi na 

treće osobe. 

 

OBVEZE PONUDITELJA 

Članak 5. 

(1) Ponuditelj se obvezuje isporučiti predmet nabave ovog Ugovora prema važećim 

europskim zakonskim i drugim propisima, običajima i praksi u prodaji robe i ostaloj 

mjerodavnoj dokumentaciji uz ovaj Ugovor. 

(2) Ponuditelj se obvezuje da će se tijekom ispunjenja ugovornih obveza ponašati 

profesionalno, neovisno, etički i s pažnjom dobrog stručnjaka.  

(3) Eventualne materijalne nedostatke predmeta nabave, Ponuditelj je obvezan otkloniti u 

najkraćem mogućem roku nakon primitka pisane obavijesti od strane Naručitelja.  

(4) Ponuditelj je obvezan isporučiti novi i nekorišteni predmet nabave.  

(5) Ponuditelj je obvezan predmet nabave isporučiti zaključno s 14.08.2021. godine. 

(6) Jamstveni rok iznosi ______ mjeseci. 
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RASKID UGOVORA OD STRANE NARUČITELJA 

Članak 6. 

(1) Ukoliko Ponuditelj propusti ispuniti neku obvezu iz Ugovora, predstavnik Naručitelja 

može putem pisane obavijesti zatražiti od Ponuditelja da popravi nedostatak ili ga ukloni u 

odgovarajućem roku.  

 

(2) Naručitelj ima pravo raskinuti ugovor ukoliko: 

• ako se nad Ponuditeljem otvori stečajni postupak;  

• ako se nad Ponuditeljem otvori predstečajna nagodba.  

 

RASKID UGOVORA OD STRANE PONUDITELJA 

Članak 7. 

(1) Ponuditelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor:  

• ako Naručitelj zakasni s plaćanjem svojih obveza duže od 30 dana 

• ako se nad Naručiteljem otvori stečajni postupak 

• ako se nad Naručiteljem otvori predstečajna nagodba. 

 

RASKID UGOVORA ZBOG VIŠE SILE I OSTALIH OKOLNOSTI 

Članak 8.  

(1) Ugovorne strane suglasne su da se Ugovor može prekinuti prije isteka roka valjanosti po 

dogovoru obiju ugovornih strana ili u slučaju nastupa sljedećih okolnosti: 

• ako zbog više sile nije moguće ispuniti ugovorne obveze 

• u slučaju kršenja odredaba ovog Ugovora od strane jedne od ugovornih strana i ako 

posljedice kršenja nisu otklonjene u roku određenom u pismenom upozorenju druge 

ugovorne stranke, ugovor se raskida odmah po prijemu pismene obavijesti o prekidu 

Ugovora 

• ako nastupe druge okolnosti ili događaji koji onemogućavaju ispunjenje ugovora.  

 

OSTALE ODREDBE 

Članak 9. 

(1) Sastavni dio ovog Ugovora su: 

• Dokumentacija za nadmetanje za nabavu evidencijski broj 2/2020, Fracasso Ri d.o.o.  

• Ponuda Ponuditelja pristigla u okviru postupka javne nabave.  



5 
 

Članak 10. 

 

(1) Ukoliko bi pojedine odredbe ovog Ugovora bile ili postale pravno nevaljane, navedeno 

nema utjecaja na važenje ostalih odredbi ovog Ugovora. 

ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 11. 

(1) Sve eventualne sporove iz ovog Ugovora, Naručitelj i Ponuditelj će rješavati 

sporazumno.  

(2) U slučaju nemogućnosti sporazumnog rješenja spora, ugovorne strane prihvaćaju 

nadležnost suda u Rijeci.  

Članak 12. 

(1)  Kontakt osoba Naručitelja je David Grbac, adresa elektroničke pošte:  

david.grbac@fracasso-ri.hr.  

 

 (2)  Kontakt osoba Ponuditelja je 

_____________________________________________________________________________

____________________________                                              

_____________________________________________________________________________

____________________________                         (ime i prezime, kontakt podaci) 

Članak 13. 

(1) Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana 

zadržava po 1 (jedan) primjerak.  

Članak 14. 

(1) Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.  

  

mailto:david.grbac@fracasso-ri.hr
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U Rijeci, _______________ 

  

PONUDITELJ:                                    NARUČITELJ: 

 _______________________________                                    Milivoj Miljković, direktor  

 

____________________________________                                 

                    

(potpis ovlaštene osobe i pečat gospodarskog subjekta)  (potpis ovlaštene osobe i pečat gospodarskog subjekta) 


